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JUAN MANUEL OLIVA RAMIREZ, GOBERNADOR CONSTITUCIONAL DEL ESTADO LIBRE Y
SOBERANG DE GUANAJUATO, ALOS HABITANTES DEL MISMO SABED:

QUE EL H. CONGRESO CONSTITUCIONAL DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE
GUANAJUATO, HATENIDO ABIEN DIRIGIRME EL SIGUIENTE:

DECRETO NUMERO 159

LA SEXAGESIMA PRIMERA LEGISLATURA CONSTITUCIONAL DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO
DE GUANAJUATO, DECRETA:

ARTICULO UNICO: Se expide la Ley para la Proteccién de los Pueblos y Comunidades Indigenas
en el estado de Guanajuato, para quedar como sigue:

LEY PARA LA PROTECCION DE L.OS PUEBLOS Y COMUNIDADES
INDIGENAS EN EL ESTADO DE GUANAJUATO

Capitulo |
Disposiciones generales

, ] Naturaleza y objeto
Articulo 1. La presente Ley es de orden publico e interés social y de observancia general en el
Estado, y tiene por objeto: '

I. Establecer el marco juridico y los lineamientos de las politicas publicas para garantizar el
ejercicio de los derechos colectivos e individuales de los pueblos y las comunidades
indigenas; ‘

B. Regular las relaciones entre los poderes del Estado, los municipios y los pueblos y las
comunidades indigenas, a fin de impulsar su desarrollo social, econdmico, cultural y
politico; y

fifl. Reconocer y preservar los derechos, la lengua, la cultura, la identidad, la integridad de
sus tierras y las formas especificas de organizacion de los pueblos y las comunidades
indigenas. :

Sujetos obligados
Articulo 2. Las autoridades estatales y municipales, en el &mbito de sus respectivas
competencias, garantizaran el cumplimiento de esta Ley.

,  Sujetos protegidos
Articulo 3. La presente Ley reconoce y protege a los siguientes pueblos y comunidades

indigenas originarios del Estado:

L. Chichimeca, Ezar o Jonaz;
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il. Otomi o Nahdd; y
. Pame.

Asi como a los migrantes de los pueblos Nahua, Mazahua, Purépecha, ' Zapotecos, Wixarika,
Mixtecos, Mixes y Mayas, y demas pueblos y comunidades indigenas que transiten o residan de forma
temporal o permanente en la entidad.

Criterio de aplicacion
Amcu o 4. La conciencia de su identidad indigena, es el criterio fundamental para determinar
a guiénes se les aplican las disposiciones contenidas en la presente Ley.

Solucion de conflictos

Articulo 5. En los conflictos de los pueblos y las comunidades indigenas, los poderes del

Estado y los municipios promoveran la conciliacién para la solucién definitiva de éstos, con la participacién
de tas autoridades indigenas.

Sin perijuicio de la conciliacién a que se refiere el parrafo anterior, los pueblos y fas comunidades
indigenas en cualguier tiempo podran acceder a la jurisdiccion del Estado.

Glosario
Artfcule 6. Para los efectos de esta Ley se entenderd por:

I. Autonomia: es la expresion de la libre determinacién de los pueblos v las comunidades
indigenas como partes integranies del Estado, de conformidad con el orden juridico vigente,
para adoptar por sf mismos decisiones e instituir practicas propias relacionadas con su
manera de ver e inierpretar las cosas, con relacién a su territorio, recursos naturales,
organizacion sociopolitica, econdmica, de administracién de justicia, educacion, lenguaje,
salud y cultura, que no contravengan la unidad nacional;

0. Autoridades indigenas: son aguéllas que los pueblos y las comunidades indigenas
reconoccen como tales con base en sus propios sistemas normativos internos, y en cuya
eleccién se garantiza la participacién de las mujeres en condiciones de igualdad frente a
los hombres;

. Ceremonias tradicionales: son los actos propios, de culto, festivos, devociones, luctuosos
y religiosos, realizados por los pueblos y las comunidades indigenas conforme a los
usos, costumbres y iradiciones que les legaron sus ancestros v que se llevan a cabo
respetando su derecho a la libre determinacion;

V. Comunidad indigena: es aquélla que forma una unidad .social, econdmica y cultural,
asentada en un territorio y que reconoce autoridades propuas de acuerdo con sus usos y
costumbres;

V. Derechos colectives: son las facultades y prerrogativas que reconoce el orden juridico
vigente a los pueblos v las comunidades indigenas, en los ambitos politico, econémico,
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VL.
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X,

XV,
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social, cultural y jurisdiccional, para garantizar su existencia, permanencia, dignidad,
bienestar y no discriminacion, basadas en la pertenencia a los pueblos indigenas;

Estado: el estado de Guanajuato;

. Libre determinacién: es el derecho de los pueblos y las comunidades indigenas para

autogobernarse y tener su propia identidad como pueblo, y decidir sobre su vida presente
y futura;

Medicina tradicional indigena: es el conjunto de conocimientos de biodiversidad, y las
practicas, ideas, creencias y procedimientos relativos a las enfermedades fisicas o
mentales de los miembros de un pueblo o comunidad indigena determinado. Este conjunto
de conocimientos explican la etiologia y los procedimientos de diagnéstico, prondstico,
curacién, prevencion de las enfermedades y promocion de la salud, y se transmiten de
una generacion a otra;

Patrimonio cuftural intangible: son todos aquellos usos, costumbres, representaciones,
tradiciones, manifestaciones o expresiones artfsticas y culturales, creencias, espiritualidad,
religiosidad, cosmovisién, conocimientos y técnicas, producto de la actividad intelectual

- creativa del individuo y de la comunidad en su contexto cuitural o espiritual, los cuales son

transmitidos de generacién en generacion, recreados constantemente en funcion de su
entorno, su interaccién con la naturaleza y su historia, infundiéndoles un sentimiento de
identidad;

Patrimonio cultural tangible: son todos aquellos elementos que dentro del ambito cultural
y de identidad de los pueblos y las comunidades indigenas tienen una existencia material;

. Propiedad colectiva indigena: es el derecho de cada pueblo y comunidad indigena de

usar, gozar, disfrutar y administrar un bien material o inmaterial, cuya titularidad pertenece
de forma absoluta e indivisible a todos y cada uno de sus mlembros a fin de preservar y
desarrollar las presentes y futuras generaciones;

. Pueblo indigena: es aquél que desciende de poblaciones que habitaban en el territorio

actual del pais al iniciarse la colonizacién y que conservan sus propias instituciones
sociales, econémicas, culturales, politicas, o parte de ellas;

Representante indigena: es la persona perteneciente a uno de los pueblos o comunidades
indigenas establecidos en la entidad, a la que le es conferido un cargo o representacion
en su comunidad o por su pueblo, de acuerdo a sus usos, costumbres y tradiciones
ancestrales;

. Secretaria: la Secretaria de Desarrollo Social y Humano;

SIDESIG: el Sistema para el Desarrollo Integral y Sustentable de los Pueblos y
Comunidades Indigenas de Guanajuato;

Sistema normative interno: es el conjunto de normas orales o escritas, procedimientos
y autoridades de caracter consuetudinario, que los pueblos y las comunidades indigenas
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reconocen como validas y aplican para regular sus actos publicos y privados, prevenir y
resolver los conflictos internos, asi como para delimitar los derechos y las obligaciones,
siempre que no constittyan viclaciones a los derechos humanos, respeten las garantias
individuales vy la dignidad e integridad de las mujeres;

XVil. Sitios sagrados: son los lugares que en el proceso del desarrollo histérico y cultural de
los pueblos indigenas, adqguieren una significacion que los califica como parte relevante
de su identidad, v que dan manifestacion a las diversas expresiones culturales, religiosas
o rituales que les legaron sus ancestros;

XVl Territorio indigena: es la porcién de territorio del Estado constituida por espacios continuos
y discontinuos, ocupados, poseidos y utilizados por los pueblos y las comunidades
indigenas, en cuyos ambitos espacial, material, social y cultural se desenvuelven y expresan
su forma especifica de relacionarse, sin detrimsnto alguno de las disposiciones contenidas
en el articulo 27 de la Constitucidn Politica de los Estados Unidos Mexicanos; y

XiX. Usos y costumbres: es el conjunto de instituciones, procedimientos y normas que
contribuyen a la integracién social de los pueblos y las comunidades indigenas y que
constituyen el rasgo caracteristico que los individualiza como tales.

Capftulo il ‘
Padrén de Pueblos y Comunidades Indigenas

Registro de pueblos y comunidades indigenas
Artfeulo 7. El Poder Ejecutivo, a través de la Secretaria, tendra a su cargo el Padrén de Pueblos
y Comunidades Indigenas.

El registro en el Padrén de Pueblos y Comunidades Indigenas tiene por objeto identificar,
mediante una metodologia participativa de la poblacién, la informacion relacionada con la estructura,
organizacién y cultura de los pueblos v las comunidades indigenas, a efecto de producir el reconocimiento
como pueblo o comunidad indigena y que éstos puedan ejercer los derechos colectivos que esta Ley
les confiere, sin que la omision de su registro limite o desconozca los derechos que la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos y las leyes les reconocen, cuando a través de otros medios
acrediten su condicion de pueblo o comunidad indigena ante la autoridad que instan.

La autoridad ante la cual se acredite la calidad de pueblo o comunidad indigena daré aviso a la
Secretaria para su registro en el Padrén de Pueblos y Comunidades indigenas.

Apoyo para el registro
Articulo 8. Los pueblos y las comunidades indigenas podran solicitar a la Secretaria el registro
al Padrén de Pueblos y Comunidades Indigenas.

Durante el registro, los pueblos y las comunidades indigenas estaran asesorados en todo
momento por la Secretaria, quien estard obligada a proporcionarles el apoyo técnico, econdmico y
metodoldgico que requieran. '
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Procedencia de la solicitud de registro

- Articulo 9. De resultar procedente la solicitud de registro, se asentard la misma en el Padrén

de Pueblos y Comunidades Indigenas; firmaran las partes que intervinieron en dicho acto y se otorgara
una constancia del registro al pueblo o comunidad indigena. ‘

Capituio il
Autoridades indigenas y representantes

Reconocimiento de las autoridades indigenas

Articulo 10. E] Estado y los municipios, en el ambito de sus respectivas competencias,

reconoceran a las autoridades indigenas elegidas de acuerdo a sus sistemas normativos internos,

para el ejercicio de sus formas internas de gobierno; regular y solucionar sus problemas y conflictos,
decidir sobre las faenas y en general, sobre todas las actividades de beneficio comun.

Sistemas de seguridad comunitaria indigena

Articuio 11. En funcién de su autonomia para decidir sus propias formas de organizacién

interna y para aplicar sus sistemas normativos internos, los pueblos y las comunidades indigenas

podran crear sistemas de seguridad comunitaria indigena con caracter de servicio social y como auxiliares
de las autoridades indigenas, con los siguientes objétivos:

. Salvaguardar el orden social al interior del pueblo o comunidad indigena;

Il. Vigilar y resguardar la integridad de las tierras y los recursos naturales del pueblo o
comunidad indigena;

. Resguardar las actividades tradicionales y los sitios sagrados del pueblo o la comunidad
indigena; y ‘

IV. Desempenfar las funciones que les asigne la autoridad indigena.

A solicitud de la autoridad indigena, la Secretaria de Seguridad Publica del Estado, realizara
programas de capacitacion a quienes integren los sistemas de seguridad comunitaria indigena.

Quienes integren los sistemas de seguridad comunitaria indigena, se conduciran con plenoc
respeto a la dignidad de las personas.

Designéciém de representantes
Articulo 12. En los municipios con poblacion indigena, los pueblos y las comunidades indigenas
tendran la facultad de elegir representantes ante el Ayuntamiento respectivo.

El Ayuntamiento debera notificar a la autoridad indigena, con al menos cuarenta y ocho horas
de anticipacién, sobre la celebracion de sesiones del Ayuntamiento en las que se resolvera sobre
asuntos que competan al pueblo o a la comunidad que aquella autoridad representa, con el fin de que
ésta pueda participar, con voz, en defensa de los intereses de su pueblo o comunidad.

Los acuerdos que competan a los pueblos y a las comunidades indigenas, tomados en
sesiones en las que no se haya cumplido con la notificacidén a que se refiere el parrafo anterior, seran
nulos.
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Capitulo IV
Derechos de los indigenas

Seccion primera
Derecho a la no discriminacidn

Derecho a la no discriminacion
Articulo 13. Los puebios y las comunidades indigenas tienen derecho a vivir dentro de sus
tradiciones culturales, en libertad, paz, seguridad y justicia, con identidad propia, quedando prohibida
toda clase de discriminacién que atente contra la dignidad humana o conira los derechos y libertades
de la persona, con motivo de su origen étnico, nacionalidad, género, edad, discapacidad, condicién
social, condiciones de salud, religién, opiniones, preferencias, estado civil o cualquier otra circunstancia,
calidad o condicion que tenga por objeto anular 0 menoscabar sus derechos y libertades o que implique
deshonra, descrédito o perjuicio por la pertenencia a un pueblo o comunidad indigena.

Promocion de la igualdad de oportunidades

Articulo 14. Los sujetos obligados, en el ambito de sus respectivas competencias,

implementarén acciones encaminadas a promover la igualdad de oportunidades de los indigenas y

eliminar cualquier practica discriminatoria, a fin de garantizar la vigencia de sus derechos y el desarrollo
integral de sus pueblos y comunidades. '

Seccién segunda
Derecho a ejercer su autonomia

Derecho a ejercer su autonomia
Articulo 15. El Estado reconoce el derecho de los pueblos y las comunidades indigenas a
ejercer su autonomia. .

Seccidn tercera
Derecho de asociacidn

Derecho de asociacion
Articulo 16. Los pueblos y las comunidades indigenas podran formar libremente asociaciones
~para los fines que consideren convenientes, siempre y cuando sean licitos.

Seccién cuarta
Derecho a su territorio

v Derecho al territorio
Articulo 17. Los indigenas tienen derecho a su territorio, sin detrimento alguno de las
disposiciones del articulo 27 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

) Derecho al respeto de la propiedad

Articulo 18. Las autoridades estatales se coordinaréan con las autoridades federales

competentes, a fin de procurar la preservacion de la unidad de las tierras de los pueblos y las
comunidades indigenas, consistentes en las tierras ejidales o comunales.
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Cuando existan conflictos por razén de divisiones territoriales o agrarias, se procurara realizar
convenios o acuerdos con las autoridades involucradas.

Desplazamientos o reacomodos

Articulo 18. Quedan prohibidos los desplazamientos ¢ reacomodos de los habitantes de los

pueblos y las comunidades indigenas, salvo aquellos casos que provengan de las propias necesidades
de dichos pueblos y comunidades 0o se motiven por causas del orden publico.

Para el caso de la primera excepcién, se requerira que los representantes de los puebios y las
comunidades indigenas justifiquen plenamente ante los 6rganos competentes del Estado, la existencia
de las necesidades que originan la medida.

Cuando el desplazamiento o reacomodo de los pueblos y las comunidades indigenas se
motive por causas de orden publico, deberdn estar efectivamente representados y ser escuchados
dentro del procedimiento que, conforme a la normatividad aplicable, se inicie para comprobar
fehacientemente la causa de orden publico. '

Administracion de los sitios sagrados

Articulo 20. Ei Estado y los municipios promoveran y facilitaran el libre acceso, uso y

administracion por parte de los indigenas, a los lugares que consideren sitios sagrados, encargandose
de la seguridad y el respeto hacia los mismos.

Seccion quinta
Derecho a la educacion

Principios de la educacion que se imparta en el Estado

Articulo 21. La educacién que se imparta en el Estado, ademas de los fines y principios que

establece el articulo 3o. de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, la Ley General de

Educacion y la Ley de Educacion para el Estado de Guanajuato, debera estar basada en principios de
pluralidad e interculturalidad para toda la poblacion estudiantil.

‘ Acceso a la educacion obligatoria
Articulo 22. Los hablantes de lenguas indigenas tienen derecho a acceder a la educacion
obligatoria, en su propia lengua y en espanol. :

Evaluacion de la educacién indigena

Articulo 23. La Secretaria de Educacion del Estado vigilara que los planes, programas, proyectos

y materiales educativos, asi como los instrumentos para la evaluacién de la educacion indigena, tengan
una orientacion intercuttural que asegure la formacion integral de los alumnos indigenas y que proteja
y promueva el desarrollo de sus lenguas, costumbres, recursos y formas especificas de organizacion.

Participacion indigena en la elaboracién de programas

Articulo 24. La Secretaria de Educacion dei Estado garantizara la participacion de los

representantes de los pueblos y las comunidades indigenas en la elaboracién de programas que

sirvan para promover, preservar, desarrollar y transmitir a las generaciones futuras la historia, lengua,

tradiciones, técnicas de escritura y literatura indigena, que reconozcan la herencia cultural de los pueblos
y las comunidades indigenas.
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Seccién sexta
Derecho a la salud

Desarrolio de politicas integrales en el drea de salud

Articulo 25. La Secretaria de Salud del Estado, con la participacién de los pueblos v las

comunidades indigenas, desarrollara politicas integrales en el area de salud, destinadas a preservar,

prolongar y mejorar la calidad de vida y garantizar el desarrollo integral de sus miembros, difundiéndolas
a través de campafias informativas, educativas y de prevencion.

Mediante la ampliacidn de la cobertura del sistema estatal de salud, se garantizaran a la
poblacién indigena servicios de calidad con infraestructura, equipo, medicamentos y personal
adecuados.

Para lo anterior, serd indispensable la capacitacion al personal asignado a las unidades de
salud en las regiones indigenas, en conocimientos bésicos sobre la cultura, costumbres y lenguas de
los pueblos y las comunidades indigenas.

Derecho a participar en la planeacién

y ejecucién de ios programas de salud

Articulo 28. La Secretarfa de Salud del Estado y los ayuntamientos garantizaran el ejercicio del

derecho de los pueblos vy las comunidades indigenas a participar en la planeacion y ejecucién de los

proegramas de salud destinados a ellos, debiendo tomar en cuenta sus necesidades prioritarias y
definiendo de manera conjunta los mecanismos de evaluacion.

Difusion de informacidn y orlentacion en materia de salud
Articulo 27. La Secretaria de Salud del Estado difundira informacién y orientacién en las lenguas
indigenas, sobre salud reproductiva y planificacion familiar, con el fin de que los indigenas puedan
decidir de manera informada y responsable el nimero de hijos que quieran tener; asi como sobre la
prevencidon de enfermedades de transmisidn sexual; nutricion maierno-infantil; control de enfermedades
crénico-degenerativas; erradicacion de la violencia; abandono; hostigamiento sexual; higiene y
- salubridad, respetando en todo momenio su cultura'y tradiciones. Asi como sobre las medidas para
disminuir la mortalidad maternc-infantil. ‘

Campafias informativas en materia de salud

Articulo 28. La Secretaria de Salud del Estado realizard campafias de informacién dirigidas a

nifias, niftos y adolescentes, a fin de difundir las afectaciones a la salud que produce el alcoholismo y

la drogadiccién, y en lo relativo a la prevencién v el control de las enfermedades transmisibles, no
transmisibles y buco-dentales.

Campafias para hacer asequibles los servicios de salud

Articulo 29. La Secretaria de Salud del Estado realizard periédicamente campafias a través de

unidades médicas moviles en los pueblos y las comunidades indigenas mas alejadas para acercar los
servicios basicos de salud.

Apoyaréa también la nutricion de los mdngenas mediante programas de alimentacion, en especual
a la poblacion infantil.
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Medicina tradicional indigena

v Articulo-30. Se reconoce a la medicina tradicional indigena como una alternativa de la poblacién

indigena para la prevencion y atencion de enfermedades, a través de curaciones o remedios tradicionales
y la utilizacion de diferentes recursos terapéuticos propios de este sistema de atencién.

La Secretaria de Salud del Estado buscara la vinculacién del personal de las unidades de
salud con médicos y parteras tradicionales de amplio reconocimiento comunitario, mediante encuentros
interculturales a fin de definir las acciones, intervenciones y estrategias coordinadas en beneficio de la
salud de la poblacién indigena.

Atencidn a los indigenas por médicos tradicionales y parteras
Articulo 31. Los médicos v las parteras tradicionales podran atender a los indigenas a través
de la medicina tradicional indigena.

La Secretaria de Salud del Estado, con la participacién de las autoridades indigenas, impulsara
los procesos comunitarios de reconocimiento e identificacion de los médicos y parteras tradicionales
que consideren corhpetentes para ejercer la funcién, especificando el area de influencia y comunidad a
la que pertenezcan.

Fomento ala invesﬁgacién, produccidn y conservacién de plantas medicinales

- Articulo 32. La Secretaria de Salud del Estado a través de los médicos tradicionales fomentara

la investigacién, produccién y conservacién de las plantas medicinales, mediante la creacion de jardines

y viveros botanicos comunitarios. Asimisme, apoyara a los médicos tradicionales indigenas en el control

y la supervisién de la produccién de plantas medicinales y en la proteccién de los conocimientos
tradicionales.

A solicitud de los indigenas, el Estado brindara asistencia para llevar a cabo el registro de los
remedios herbolarios a fin de impulsar su comercializacion.

Seccidn séptima
Derecho a la vivienda

Acceso a la vivienda

Articulo 33. Las acciones de construccién y mejoramiento- de vivienda, de acceso al

financiamiento y de promocion de centros estratégicos de poblacion con servicios y equipamiento

basico para reducir la dispersién poblacional de los pueblos y las comunidades indigenas que residan
en la entidad, se regiran por las disposiciones contenidas en los ordenamientos sobre la materia.

Seccidén octava
Derecho a contar con los servicios piblicos basicos

Dotacién de servicios pliblicos basicos

Articulo 34. El Estado y los. municipios garantizaran la dotacién de servicios publicos basicos,

como tema prioritario de combate a la pobreza, a los pueblos y las comunidades indigenas, atendiendo
preferentemente a los que se encuentren registrados en el Padrén de Pueblos y Comunidades Indigenas.
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Seccidén novena
Derecho a ser consuitados

Deracho a ser consultados

Articule 35. Es derecho de todo pueblo y comunidad indigena ser consultade mediante

procedimientos apropiados vy, en particular, a través de sus instituciones representativas, cada vez que

~se prevean medidas legislativas o administrativas susceptibles de afectarles directamente. El Estado
garantizara el acceso a esie derecho y adoptara las medidas necesarias para hacerlo efectivo.

. CapituloV
Medio ambilente y recursos naturales

Proteccién al medio ambiente

Artfeulo 36. Los sujetos obligados adoptaran medidas de cooperacién con los pueblos y las

comunidades indigenas, con la finalidad de proteger y preservar el medio ambiente en los territorios

que habitan, ponderando el derecho que éstos tienen de participar en la utilizacién, aprovechamiento,
administracion y conservacion de los recursos naturales.

Acceso preferente a los recursos naturales

~ Articulo 37. Los pueblos y las comunidades indigenas podrén acceder de manera preferente

al uso y disfrute de los recursos naturales que se encueniren en los lugares que habitan y ocupan, con

respeto a las formas y modalidades de propiedad y tenencia de la tierra establecidas en la Constitucion
Polftica de los Estados Unidos Mexicanos. '

Coordinacién para el desarrollo sustentable

Articulo 38. El Estado y los municipios en coordinacién con los pueblos y las comunidades

indigenas, promoveran y fomentaran el desarrollo, proteccién y aprovechamiento sustentable de los

recursos naturales, para beneficio de los habitantes indigenas del lugar. Asi como el desarrolic de las

practicas tradicionales indigenas de conservacion y explotacion de los recursos naturales, otorgandoles

las facilidades para que accedan de manera preferente a las concesiones para el uso y aprovechamiento
sustentable de los recursos naturales y turisticos que existen dentro de sus territorios.

El Ejecutivo del Estado en coordinacién con las dependencias de la Administracion Pulblica
Federal, en los términos de los convenios que se celebren, y con la participacién de los pueblos vy las
comunidades indigenas, implementard programas técnicos apropiados para la conservacion y proteccién
de los recursos naiurales, asi como de la flora y fauna silvesire de esas comunidades, los cuales
deberan incluir asistencia técnica y capacitacion.

Estos programas incluiran acciones de inspeccién y vigilancia de manera coordinada, con el
proposito de evitar 1a caza no autorizada y el sagueo de la flora y la fauna silvestre, asi ¢omo la explotacion
irracional de los recursos naturales.

Capitulo VI
Proteccidn al patrimonio cultural

Derecho a vivir dentro de sus tradiciones
Articulo 39. Los pueblos y las comunidades indigenas tienen derecho a vivir dentrc de sus
tradiciones culturales en libertad, paz y seguridad, como culturas distintas.
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Asimismo, tienen derecho a conservar, proteger, mantener y desarrollar su propia identidad;
asi como todas sus manifestaciones culturales y religiosas; para elio, los sujetos obligados de esta
Ley tienen el deber de proteger y conservar los sitios sagrados, centros ceremoniales, lengua, artesanias,
artes, vestidos regionales, expresiones musicales, fiestas tradicionales, literatura oral y escrita y definir
los recursos que requieran los programas autorizados para tal fin.

lgualmente, los pueblos y las comunidades indigenas tienen el derecho al uso y respeto de su
identidad, nombres y apellidos, en los términos de su escritura y pronunciacién. De la misma manera
se mantendrd, pronunciara y escribiré la toponimia de sus asentamientos, cultura y lengua.

Proteccidn al patrimonio cultural

Articulo 40. Los pueblos y las comunidades indigenas tienen derecho a la proteccién de su
patrimonio culiural. Para la eficaz proteccion del patrimonio cultural tangible e intangible, se atenderd a
los programas de proteccidn, conservacion y. restauracién, expedidos por el titular del Poder Ejecutivo.

Coordinacion para el acceso y uso de sitios sagrados

Articulo 41. Para garantizar la proteccion al patrimonio cultural tangible, relacionado con sitios

sagrados de los indigenas de Guanajuato, cuando éstos pertenezean a la competencia de la Federacion,

el Estado v los municipios buscaran la coordinacidén con las autoridades competentes para garantizar

el acceso y el uso a los sitios sagrados y se procurara que mantengan el control cuando sean sitios
directamente relacionados con su historia, cultura e identidad.

Capitulo Vil
l.enguas indigenas

_ Proteccidn de las lenguas indigenas
Articulo 42. Las lenguas indigenas son parte integrante del patrimonio cultural del Estado,
como una de las principales. expresiones de su composicion pluricultural.

Recepcidn de promociones en la lengua indigena

Articulo 43. Para garantizar el ejercicio del derecho de peticion, toda promocién que se presente

ante las autoridades estatales o municipales, por cualguier indigena en particular, o por la autoridad de

un pueblo o comunidad indigena, podra ser redactada en su propia lengua o en espafiol. Las autoridades

tienen el deber de recibirla, previendo en términos de Ley, la intervencién de un intérprete para dar
respuesta escrita en el idioma o lengua que se haya presentado.

Capitulo VIl
Acceso al Sistema de Justicia

Acceso al sistema de justicia

Articulo 44. El Estado garantizara el efectivo acceso de los integrantes de los pueblos y
comunidades indigenas al sistema de imparticion de justicia del Estado, en el que deberan tomarse en
cuenta sus derechos, usos y costumbres, como miembros de la poblacidén indigena, respetandc en
todo momento la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y las leyes que de elia emanen.

Acceso a la jurisdiccion del Estado
Articulo 45. Para que los pueblos y las comunidades indigenas tengan un efectivo acceso a la
jurisdiccion del Estado, en los procesos civiles, penales y administrativos, o en cualquier procedimiento
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gue se desarrolle en forma-de juicio, que sea competencia de las autoridades del Estado y en el que
intervenga un miembro de algin pueblo o comunidad indigena gue no hable o escriba suficientemente
y con soltura el idioma espafiol, dicha persona contard con un traductor e intérprete ya sea oficial o
particular, el cual debera tener conocimiento de la lengua y la cultura indigena.

Los jueces, procuradores y demas autoridades administrativas que conozcan de la causa,
bajo su responsabilidad, se aseguraran. del cumplimiento de esta disposicion.

Programas de difusidn

Articulo 46. El Estado umplememara programas de difusién dirigidos a las poblaciones

indigenas, para dar a conocer las leyes vigentes, el funcionamiento del sisterna judicial y el de las
instituciones gue integran el Estado y fomentar la prevencién del delito.

Capacitacidn a las autoridades

Articulo 47. El Poder Judicial del Estado, la Procuraduria General de Justicia del Estado, la

Defensoria Publica en materia penal y fa Representacién Gratuita en materia civil, capacitardn a sus

servidores plblicos cuyas funciones sean desempefadas en territorios de municipios del Estado con
presencia indigena, sobre la lengua, usos, costumbres y tradiciones.

Las agencias del Ministerio Publico cuyo ambito de competencia incida en los territorios y
municipios con presencia indigena, deberdn contar preferentemente con al menos un servidor publico
gue domine la lengua indigena de la regién de que se trate y conozca sus usos y costurnbres.

Capitulo iX
Nifas, niftos, adolescentes, mujeres y adultos mayores

Promocién de derechos y obligaciones

Articulo 48. Los sujetos obligados promoveran los derechos y las obligaciones reconocidos

en fa Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, Tratados Internacionales, Constitucion

Politica para el Estado de Guanajuato y esta Ley, en materia de derechos humanos en general y en
particular de derechos de nifias, nifios y adolescentes, mujeres y adultos mayores indigenas.

, Promocién de la igualdad de derechos y oportunidades

Afrta@u © 49. Los sujetos obligados promoveran, en el marce de las précticas tradicionales de

los pueblos vy las comunidades indigenas, la igualdad de derechos y oportunidades entre la mujer y el

varén, la participacion plena de las mujeres en tareas y aclividades que tiendan a lograr su realizacion
y superacidn, asi como el reconocimiento y respeto a su dignidad y organizacion familiar.

Participacion de las mujeres en proyectos productivos

Articulo 50. E| Estado y los municipios promoveran la pariicipacion de las mujeres en proyectos

productivos dentro de las practicas tradicionales de los pueblos y tas comunidades indigenas y de
acuerdo a sus sistemas normativos internos, la cual tienda a lograr una mejor calidad de vida.

Proteccidn a los adultos mayores

Arifculo 51. Los sujetos obligados velaran por la salud, bienestar y respeto a los adultos

mayores indigenas, procurando su proteccion e inclusidén en programas de asistencia social, que
reconozcan su dignidad y experiencia, respetando su cultura e identidad.
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Nifas, ninos y adolescentes indigenas

Articulo 52. Los sujetos obligados coadyuvaran para garantizar e! derecho de las nifias, nifios

y adolescentes indigenas a la satisfaccion de sus necesidades de alimentacién, salud, educacion,

sano esparcimiento, respeto y seguridad a su persona, asi como a la preservacion de su identidad
cultural.

Capitulo X
Atencién a los indigenas migrantes

Respeto a los derechos de los indigenas migrantes

Articulo 53. El Estado y los municipios procuraran, a través de las instancias competentes, la

atencion especifica y el respeto a los derechos de los pueblos y las comunidades indigenas provenientes

de otras entidades, que residen temporal o permanentemente en el territorio del Estado. En conjunto
con la sociedad respetaran su trabajo, su permanencia y sus derechos.

Promocién del desarrolio humano integral de los indigenas migrantes
Articulo 54. El Estado apoyara a los gobiernos municipales para implementar acciones y
programas, a fin de promover el desarrollo humano integral de los indigenas migrantes.

Capitulo Xi
Desarrollo integral y sustentable de los
pueblos y las comunidades indigenas

Desarrolio integral y sustentable de los pueblos y las comunidades indigenas

Articulo 55. El Gobierno del Estado y los municipios impulsaran el desarrollo integral y

sustentable de los pueblos y las comunidades indigenas, con el disefio participativo de todo tipo de
proyectos. :

La faena o tequio como aportacion econdmica

Articulo 56. Se reconoce a la faena o tequio como un sistema de trabajo. Por ello, las autoridades

estatales 'y municipales podran considerar a este servicio como una aportacién econémica para la
ejecucién de proyectos en beneficio de ia comunidad, siendo ésta una responsabilidad comunitaria.

: Modelos de formacidon y capacitacion

~ Articulo 57. A fin de garantizar el incremento de las capacidades de los individuos de los
pueblos y las comunidades indigenas, el Estado y los municipios, en coordinacién con las autoridades
indigenas, disefiaran modelos de formacién y capacitacién apegados a la elaboraciéon y mejora de los
. productos y servicios que la comunidad indigena pueda desarrollar. ‘

Capitulo Xil
Consuilta para los planes de desarrollo

Participacién de los pueblos y las comunidades indigenas

Articulo 58. El Estado y los municipios garantizaran la participaciéon de los pueblos y las

comunidades indigenas en la planeacion, elaboracién, ejecucion y evaluacion de los planes comunitarios

y planes micro regionales de desarrollo, asi como en los proyectos especificos derivados de los
anteriores.
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Coadyuvancia en la elaboracion de planes y programas

Articulo 59. Los pueblos y las comunidades indigenas coadyuvaran en la elaboracién de los

planes y programas de desarrolio del Estado y de los municipios, debiendo mtegrar un diagnéstico que
contenga la situacidon que prevalezca en su pueblo o comunidad.

Implementacién de planes y programas

-Artfculo 60. E! Estado y los municipios implementaran planes y programas, con una vision

estratégica que permita el desarrolio enddgeno, equilibrado, sustentable e intercultural de las diferentes
regiones con presencia indigena. :

Capitulo Xill
Sistema para el Desarrollo Integral y Sustentable de los
Pueblos y Comunidades Indigenas de Guanajuaio

Integracion del SIDESIG
Artucuﬂo 61. El SIDESIG es el conjunto de estructuras coordinadas por el Gobierno del Estado
y los municipios, que tiene por objeto la vinculacién y coordinacién de politicas, programas y acciones

interinstitucionales orientadas a los pueblos y las comunidades indigenas en el Estado.
Regulacion del SIDESIG
Articulo 62. El SIDESIG se regiré en o que hace a su organizacion, estructura y funcionamiento,
ademas de lo dispuesto por esta Ley, por lo que establezca el reglamento que se expida para tal efecto.
Naturaleza del Comité estatal de los
pueblos y ias comunidades indigenas
Articulo 63. El SIDESIG contard con un Comité estatal de los pueblos y las comunidades

indigenas, como drgano de direccion y coordinacion.

Seccién primera
Comlté estatal de los pueblos y las comunidades indigenas

Integracién del Comité
Articulo 64. El Comité estatal de los Pueblos vy las comunldades indigenas, estara integrado
por:
I El titular de la Secretaria de Desarrollo Social y Humano, guien fungira como Presidente;
I El titular de la Secretaria de Gobierno;
. El titular de la Secretaria de Seguridad Puablica;
V. Eltitular de ia Secretaria de Salud;
V. E! titular de la Secretaria de Educacién;
VI El titular de la ‘Secretan’a de Desarrollo Agropecuario;

VH. El titular de la Procuraduria General de Justicia del Estado;

V. El titular del Instituto de la Mujer Guanajuatense;
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IX. El titular del Instituto de la Juventud Guanajuatense;
X. El titular del Instituto Estatal de Ecologia;

Xi El titular de la Procuraduria de los Derechos Huménos del Estado de Guanajuato;

Xil. El titular del Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Guanajuato;

Xl Tres representantes de organizaciones no gubernamentales que atiendan el tema de la

proteccion de los derechos de los indigenas;
XIV. Hasta cinco representantes de la poblacion indigena en el Estado;
KV. Representantes de los municipios con mayor presencia indigena;

Por cada integrante del Comité habrd un suplente quien lo cubrira en sus ausencias, mismo
qgue preferentemente debera tener conocimientos en materia indigena.

Los integrantes del Comité tendran derecho a voz y voto.

El reglamento determinard los criterios conforme a los cuales se designara a los representantes
de las organizaciones no gubernamentales y de los municipios.

Los representantes de las organizaciones no gubernamentales duraran en sus funciones dos
afos, quienes podran ser ratificados hasta por un segundo periodo. Los representantes de la poblacién
indigena determinaran conforme a sus usos y costumbres, la sustitucién.

Articulo 65. El Comité estatal de los pueblos y las comunidades indigenas tendra las siguientes

atribuciones:

Establecer las estrategias interinstitucionales y de vinculacién con la sociedad que permitan
dar cumplimiento a los principios y disposiciones establecidos en la presente Ley;

Disefiar politicas publicas, que articulen ios recursos humanos, materiales y opekativos
de las instituciones puablicas que integran el Comité, para brindar atencién a los indigenas
en la entidad;

Fomentar y fortalecer la colaboracién, concertacién, coordinaciéon y participacion
corresponsable de instituciones plblicas, privadas y organizaciones sociales en la
realizacidon de acciones para garantizar el ejercicio de los derechos de los indigenas en la
entidad;

Propiciar que los principios establecidos en la presente Ley, sean considerados en los
procesos de toma de decisiones y en la formulacion e instrumentacion de las politicas
publicas, programas y presupuestos, que tengan impacto directo en las acciones a favor
de los indigenas; ’

Apoyar las acciones que emprendan los municipios para mejorar las condiciones de vida
de los indigenas;
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Yi. Colaborar en el disefio y ejecucion de los programas de accidn a favor de los indigenas;

Vi. Establecer una vinculacién operativa de los representantes de los pueblos y las
comunidades indigenas con las instituciones publicas, para optimizar el disefic y ejecucién
de los programas a favor de sus integrantes;

Vil Impulsar la formacion de recursos humanos vy el fortalecimiento del capital social en los
pueblos y las comunidades indigenas, que permita la participaciéon corresponsable de
este sector de la poblacién en sus procesos de desarrollo;

B Vigilar que los programas a favor de los indigenas, se realicen con un enfoque intercultural
y sustentable;

X. Promover y coordinar la realizacion de estudios e investigaciones sobre la poblacién
indigena en el Estado y su problematica, para la actualizacién permanente de las politicas
publicas en la materia;

Xi. Elaborar su programa anual de actividades; y
X8. Las demas que le otorguen esia Ley y su reglamento.

Invitacidn a las sesiones del Comité

Articulo 86. EI Presidente del Comité estatal de los pueblos y las comunidades indigenas,

podra invitar a las sesiones del Comité a representantes de los sectores publico, social y privado,
atendiendo al tema que se tratara en las mismas, quienes fendran derecho a voz pero no a voto.

Asimismo, se podra invitar al representanie en el Estado ante el érgano de consulta del
organismo federal encargado de orientar, coordinar, promover, apoyar, fomentar, dar seguimiento y
evaluar los programas, proyectos, estrategias y acciones publicas para el desarrollo integral y sustentable”
de los pueblos y las comunidades indigenas. ‘

Caracter honorifico de los integrantes del Comité
Articulo 87. El cargo de los integrantes del Comité sera de naturaleza honorifica, por lo que no
recibiran retribucidn, emolumento ni compensacién alguna por su desempefio.

Periodicidad de las sesiones
&rticulo 68. El Comité celebrara por lo menos tres sesiones ordinarias al afio, ademas de las -
sesiones extraordinarias que acuerde la mayoria de sus integrantes.

El Comité sesionarg validamente con la asistencia de la mitad més uno de sus integrantes.
Los acuerdos se tomaran por mayoria de votos de los presentes. El caso de empaie el Presidente
tendra voto de calidad.

Seccidn segunda
Consejo Estatal Indigena

Reconocimiento del Consejo
Articulo 89. Se reconoce al Consejo Estatal Indigena del Estado de Guanajuato como érgano
de consulta de los pueblos vy las comunidades indigenas. ‘
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Los integrantes del Consejo Estatal Indigena determinaran en sus estatutos la forma de
organizacion y operacién del Consejo.

Transitorios

; Inicio de vigencia
‘ Articulo Primero. El presente Decreto entrara en vigor al cuarto dia siguiente de su publicacién
en el Periédico Oficial del Gobierno del Estado.

Término para adecuar la normatividad municipal
Articulo Segundo. Los ayuntamientos deberan adecuar sus reglamentos a las disposiciones -
de la presente Ley, a mas tardar noventa dias después de su entrada en vigencia.

Término para adecuar la hormatividad estatal
Articulo Tercero. El Ejecutivo del Estado expedira el reglamento de la presente Ley en un
término de noventa dias, contados a partir del inicio de la vigencia del presente decreto.

Inclusién en el Padrén de Pueblos y Comunidades Indigenas

Articulo Cuarto. El Padron de Pueblos y Comunidades Indigenas en el Estado a cargo de la

Secretaria de Desarrollo Social y Humano, incluira a los pueblos y las comunidades: indigenas que ya
cuenten con un reconocimiento como tales.

Articulo Quinto. El Ejecutivo del Estado realizara las previsiones presupuestales en el ejercicio
fiscal 2011, para la implementacién de la presente Ley.

Articulo Sexto. E! Consejo Estatal Indigena hara de conocimiento del Comité estatal de los
pueblos y las comunidades indigenas, los estatutos que rijan su organizacién y funcionamiento.

LO TENDRA ENTENDIDO EL CIUDADANO GOBERNADOR CONSTITUCIONAL DELESTADO Y
DISPONDRA QUE SE IMPRIMA, PUBLIQUE, CIRCULE Y SE LE DE EL DEBIDO CUMPLIMIENTO.-
GUANAJUATO, GTO., 15 DE MARZO DE 2011.- JOSE JESUS CORREA RAMIREZ.- DIPUTADO
PRESIDENTE.- JUAN ANTONIO ACOSTA CANO.- DIPUTADO SECRETARIO.- DAVID CABRERAMORALES.-
DIPUTADO SECRETARIO.- RUBRICAS.

Por lo tanto, mando se imprima, publique, circule y se le dé el debido cumplimiento.

Dado en la residencia del Poder Ejecutivo, en la ciudad de Guanajuato, Gto., a 22 de marzo del
afio 2011.

ANUEL OLIVA RAMEIREZ

EL SECRETARIO DE

HECTOR GERM NE LOPEZ SANTILLANA



